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 সুনান আবূ দাউদ (তাহিকককৃত)
হািদস নাারঃ ৩৭৭৩

২২/ খাদব (كتاب الأطعمة)
পিরেদঃ ১৮. পাের উপকািরতা থেক খাওয়া সেক

فَةحالص َلعا نم لكا ف اءا جم ابب

আরবী

حدَّثَنَا عمرو بن عثْمانَ الْحمص، حدَّثَنَا ابِ، حدَّثَنَا محمدُ بن عبدِ الرحمن بن عرقٍ،

اءا الْغَرلَه قَالةٌ يعقَص لَّمسو هلَيع هال َّلص ِلنَّبانَ لك :رٍ، قَالسب نب هدُ البدَّثَنَا عح

قَدْ ثُرِدو نعي ‐ ةعلْكَ الْقَصبِت تا حدُوا الضجسا ووحضا االٍ، فَلَمةُ رِجعبرا الُهمحي

:ِابرعا ه عليه وسلم فَقَالال ّصل هال ولسثَا روا جثَرا كا، فَلَمهلَيا ‐ فَالْتَفُّوا عيهف

لَما، ورِيمدًا كبع لَنعج هنَّ الا لَّمسو هلَيع هال َّلص ِالنَّب ةُ؟ قَالالْجِلْس ذِها هم

يجعلْن جبارا عنيدًا ثُم قَال رسول اله صلَّ اله علَيه وسلَّم: كلُوا من حوالَيها، ودعوا

ذِروتَها، يباركْ فيها

صحيح

বাংলা

৩৭৭৩। আুাহ ইবনু বুসর (রাঃ) সূে বিণত। িতিন বেলন, নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর একিট

বেড়া কড়াই িছেলা। তা চারজন লাক বহন করেতা। পািটর নাম িছেলা ’গাররাআ।’ বলা িকছুটা উপের উঠেল

এবং লােকর চাশেতর সালাত আদায় শষ হেল পািট িনেয় আসা হেলা। অথাৎ তােত ঝাল িমিত িট

িছেলা। লােকরা এর চািরিদেক বসেলা। লােকর আিধেকর কারেণ রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম হাঁটু

গেড় বসেলন। এক বদুঈন বলেলা, এটা িকভােব বসা হেলা! নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ

িনয়ই মহান আাহ আমােক ভ ও সািনত বাা বািনেয়েছন। িতিন আমােক অবাধ ও উৃল বানানিন।

অতঃপর রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ পাের িকনারা থেক খাও এবং মধখান ছেড় দাও।

এেত বরকত হেব।[1]

সহীহ।
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English

Narrated Abdullah ibn Busr:

The Prophet (صلى الله عليه وسلم) had a bowl called gharra'. It was carried by four persons.
When the sun rose high, and they performed the forenoon prayer, the bowl
in which tharid was prepared was brought, and the people gathered round it.
When they were numerous, the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said: Allah has made
me a respectable servant, and He did not make me an obstinate tyrant. The
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said: Eat from it sides and leave its top, the blessing
will be conferred on it

ফুটেনাট

[1]. ইবনু মাজাহ।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ আামা আলবানী একােডমী • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবনু বুসর (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=61141

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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